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אָז1֚
ครัง้นัน้

יִקְרָ֣א
เรยีก
H7121

עַ יְהוֹשֻׁ֔
โยชูวา
H3091

לָרֽאוּבֵנִ֖י
คน–รูเบน
H7206

י וְלַגָּדִ֑
และ–คน–กาด
H1425

י וְלַחֲצִ֖
และ–ครึง่
H2677

ה מַטֵּ֥
เผา่
H4294

ׁה׃ מְנַשֶּֽ
มนัสเสห์
H4519

แล้วโยชูวาได้เรยีกคนรูเบน และคนกาด และคนมนัสเสหค์รึง่เผา่

וַיֹּ֣אמֶר2
แล้ว–กล่าว
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
แก่–พวกเขา
H0413

ם אַתֶּ֣
ท่านทัง้หลาย

ם שְׁמַרְתֶּ֔
ได้–รกัษา
H8104

אֵת֚
ซึ่ง
H0853

כָּל־
ทกุสิง่
H3605

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

צִוָּ֣ה
สัง่
H6680

ם אֶתְכֶ֔
ท่านทัง้หลาย
H0853

ה מֹשֶׁ֖
โมเสส
H4872

עֶבֶ֣ד
ผูร้บัใช้
H5650

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

וַתִּשְׁמְע֣וּ
และ–ได้เชื่อฟงั
H8085

י בְקוֹלִ֔
เสยีง–ของขา้

ל לְכֹ֥
ใน–ทกุสิง่
H3605

אֲשֶׁר־
ท่ี

יתִי צִוִּ֖
ขา้–ได้สัง่
H6680

ם׃ אֶתְכֶֽ
ท่านทัง้หลาย
H0853

และกล่าวแก่พวกเขาวา่ �พวกท่านได้รกัษาทกุอยา่งท่ีโมเสสผูร้บัใชข้องพระเยโฮวาหไ์ด้บญัชาพวกท่านไว ้
และได้เชื่อฟงัเสยีงของขา้พเจา้ในสิง่สารพดัท่ีขา้พเจา้ได้บญัชาพวกท่าน

א־3 ֹֽ ל
ไม่
H3808

ם עֲזַבְתֶּ֣
ได้ท้ิง

אֶת־
ซึ่ง
H0853

ם אֲחֵיכֶ֗
พีน่้อง–ของท่าน
H0251

זֶה֚
ตลอด
H2088

ים יָמִ֣
วนั
H3117

ים רַבִּ֔
มากมาย

עַ֖ד
จนถึง
H5704

הַיּ֣וֹם
วนั
H3117

הַזֶּ֑ה
นี้
H2088

ם וּשְׁמַרְתֶּ֕
และ–ได้รกัษา
H8104

אֶת־
ซึ่ง
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֕
หน้าท่ี
H4931

מִצְוַת֖
แหง่–พระบญัญัติ
H4687

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
พระเจา้–ของท่าน
H0430

พวกท่านมไิด้ทอดท้ิงพีน่้องของพวกท่านเป็นเวลาหลายวนัจนถึงวนันี้ 
แต่ได้รกัษาคำากำาชบัแหง่พระบญัญัติของพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกท่าน

ה4 וְעַתָּ֗
และ–บดันี้
H6258

יחַ הֵנִ֨
ทรง–ประทาน–การพกัสงบ
H5117

יְהוָה֤
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
พระเจา้–ของท่าน
H0430

ם אֲחֵיכֶ֔ לַֽ
แก่–พีน่้อง–ของท่าน
H0251

ר כַּאֲשֶׁ֖
ตามท่ี

ר דִּבֶּ֣
ตรสั
H1696

לָהֶם֑
แก่–พวกเขา

ה וְעַתָּ֡
และ–บดันี้
H6258

֩ פְּנוּ
จงกลับไป
H6437

וּלְכ֨וּ
และ–ไป
H3212

ם לָכֶ֜
เถิด

ם לְאָהֳלֵיכֶ֗
ไปยงั–เต็นท์–ของท่าน
H0168

אֶל־
ไปยงั
H0413

אֶרֶ֙ץ֙
แผน่ดิน
H0776

ם אֲחֻזַּתְכֶ֔
กรรมสทิธิ–์ของท่าน
H0272

ר  ׀אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

נָתַ֣ן
มอบให้
H5414

ם לָכֶ֗
แก่ท่าน

מֹשֶׁה֙
โมเสส
H4872

עֶבֶ֣ד
ผูร้บัใช้
H5650

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

בְּעֵ֖בֶר
ฟากตะวนัออก
H5676

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
แมน่้ำ าจอรแ์ดน
H3383

และบดันี้พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกท่านได้ประทานการหยุดพกัแก่พีน่้องของพวกท่านแล้ว ตามท่ีพระองค์ทรงสญัญาไวกั้บพวกเขา 
ฉะนัน้บดันี้ พวกท่านจงกลับไป และพวกท่านจงไปยงัเต็นท์ทัง้หลายของพวกท่าน และไปสูแ่ผน่ดินแหง่การถือกรรมสทิธิข์องพวกท่าน 
ซึ่งโมเสสผูร้บัใชข้องพระเยโฮวาหไ์ด้ยกใหแ้ก่พวกท่านบนฟากแมน่้ำ าจอรแ์ดนขา้งโน้น
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׀רַ֣ק 5
เพยีงแต่
H7535

שִׁמְר֣וּ
จง–ระวงัรกัษา
H8104

ד מְאֹ֗
อยา่ง–ยิง่
H3966

לַעֲשׂ֨וֹת
ท่ีจะ–ทำาตาม

אֶת־
ซึ่ง
H0853

הַמִּצְוָה֣
พระบญัญัติ
H4687

וְאֶת־
และ–ซึ่ง
H0853

֮ הַתּוֹרָה
ธรรมบญัญัติ
H8451

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

צִוָּ֣ה
สัง่
H6680

֮ אֶתְכֶם
ท่านทัง้หลาย
H0853

ה מֹשֶׁ֣
โมเสส
H4872

בֶד־ עֶֽ
ผูร้บัใช้
H5650

יְהוָה֒
พระยาหเ์วห์
H3068

אַהֲבָה לְ֠
ท่ีจะ–รกั
H0157

אֶת־
ซึ่ง
H0853

יְהוָ֨ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֜
พระเจา้–ของท่าน
H0430

וְלָלֶכֶ֧ת
และ–ดำาเนินชวีติ
H3212

בְּכָל־
ใน–ทกุ
H3605

דְּרָכָי֛ו
ทาง–ของพระองค์
H1870

ר וְלִשְׁמֹ֥
และ–รกัษา
H8104

יו מִצְוֹתָ֖
พระบญัญัติ–ของพระองค์
H4687

וּלְדָבְקָה־
และ–ยดึมัน่
H1692

ב֑וֹ
ใน–พระองค์

וּלְעָבְד֕וֹ
และ–รบัใช–้พระองค์
H5647

בְּכָל־
ด้วย–สดุหวัใจ
H3605

לְבַבְכֶ֖ם
ใจ–ของท่าน
H3824

וּבְכָל־
และ–ด้วย–สดุ
H3605

ם׃ נַפְשְׁכֶֽ
จติวญิญาณ–ของท่าน
H5315

แต่จงเอาใจใสอ่ยา่งขยนัขนัแขง็ท่ีจะกระทำาตามพระบญัญัติและพระราชบญัญัติ ซึ่งโมเสสผูร้บัใชข้องพระเยโฮวาหก์ำาชบัพวกท่านไว ้
ท่ีจะรกัพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกท่าน และดำาเนินในทางทัง้สิน้ของพระองค์ และรกัษาบรรดาพระบญัญัติของพระองค์ 
และติดสนิทอยูกั่บพระองค์ และปรนนิบติัพระองค์ด้วยสดุใจของพวกท่าน และด้วยสดุจติของพวกท่าน�

יְבָרְכֵ֖ם6 וַֽ
แล้ว–อวยพร
H1288

עַ יְהוֹשֻׁ֑
โยชูวา
H3091

ם יְשַׁלְּחֵ֔ וַֽ
แล้ว–สง่–พวกเขาไป
H7971

וַיֵּלְכ֖וּ
และ–พวกเขา–ไป
H3212

אֶל־
ไปยงั
H0413

ם׃ אָהֳלֵיהֶֽ
เต็นท์–ของพวกเขา
H0168

ס
ส

ดังนัน้โยชูวาจงึอวยพรพวกเขาและสง่พวกเขาใหก้ลับไป และพวกเขาไปยงัเต็นท์ทัง้หลายของพวกเขา

י 7 ׀וְלַחֲצִ֣
และ–แก่ครึง่
H2677

בֶט שֵׁ֣
เผา่
H7626

ה מְנַשֶּׁ֗ הַֽ
มนัสเสห์
H4519

נָתַ֣ן
มอบให้
H5414

֮ מֹשֶׁה
โมเสส
H4872

בַּבָּשָׁן֒
ใน–บาชาน
H1316

וּלְחֶצְי֗וֹ
และ–แก่อีกครึง่
H2677

נָתַ֤ן
มอบให้
H5414

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
โยชูวา
H3091

עִם־
กับ

ם אֲחֵיהֶ֔
พีน่้อง–ของพวกเขา
H0251

]מעבר[
[ฟากตะวนัตก]
H5676

)בְּעֵ֥בֶר  (
(ฟากตะวนัตก)
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֖
แมน่้ำ าจอรแ์ดน
H3383

יָמָּ֑ה
ด้าน–ตะวนัตก
H3220

גַם וְ֠
และ–ยงั
H1571

י כִּ֣
เมื่อ

שִׁלְּחָ֧ם
สง่–พวกเขาไป
H7971

עַ יְהוֹשֻׁ֛
โยชูวา
H3091

אֶל־
ไปยงั
H0413

אָהֳלֵיהֶ֖ם
เต็นท์–ของพวกเขา
H0168

ם׃ וַיְבָרֲכֵֽ
แล้ว–อวยพร
H1288

บดันี้โมเสสได้ใหค้นมนัสเสหค์รึง่เผา่ถือกรรมสทิธิใ์นเมอืงบาชาน 
แต่สำาหรบัอีกครึง่เผา่นัน้โยชูวาใหถื้อกรรมสทิธิท่์ามกลางพีน่้องของพวกเขาบนฟากแมน่้ำ าจอรแ์ดนทางด้านทิศตะวนัตกนี้ 
และเมื่อโยชูวาสง่พวกเขาใหก้ลับไปยงัเต็นท์ทัง้หลายของตน แล้วท่านได้อวยพรพวกเขา

אמֶר8 וַיֹּ֨
แล้ว–กล่าว
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
แก่–พวกเขา
H0413

ר לֵאמֹ֗
วา่
H0559

ים בִּנְכָסִ֨
ด้วย–ทรพัยส์มบติั
H5233

ים רַבִּ֜
มากมาย

שׁ֤וּבוּ
จง–กลับไป
H7725

אֶל־
ไปยงั
H0413

הֳלֵיכֶם֙ אָֽ
เต็นท์–ของท่าน
H0168

וּבְמִקְנֶה֣
และ–ด้วย–ฝูงสตัว์
H4735

רַב־
มากมาย

ד מְאֹ֔
อยา่งยิง่
H3966

סֶף בְּכֶ֨
ด้วย–เงิน
H3701

ב וּבְזָהָ֜
และ–ด้วย–ทอง
H2091

שֶׁת וּבִנְחֹ֧
และ–ด้วย–ทองสมัฤทธิ์

וּבְבַרְזֶל֛
และ–ด้วย–เหล็ก
H1270

וּבִשְׂלָמ֖וֹת
และ–ด้วย–เสื้อผา้
H8008

ה הַרְבֵּ֣
มากมาย

ד מְאֹ֑
อยา่งยิง่
H3966

חִלְק֥וּ
จง–แบง่ปัน

שְׁלַל־
ของเชลย
H7998

אֹיְבֵיכֶ֖ם
ศัตรู–ของท่าน
H0341

עִם־
กับ

ם׃ אֲחֵיכֶֽ
พีน่้อง–ของท่าน
H0251

פ
พ

และท่านพูดกับพวกเขา โดยกล่าววา่ �จงกลับไปยงัเต็นท์ทัง้หลายของพวกท่านพรอ้มกับทรพัยส์มบติัมัง่คัง่ และพรอ้มกับฝูงสตัวม์ากมาย 
พรอ้มกับเงิน และพรอ้มกับทองคำา และพรอ้มกับทองเหลือง และพรอ้มกับเหล็ก และพรอ้มกับเสื้อผา้เป็นอันมาก 
จงแบง่ของท่ีรบิมาจากศัตรูทัง้หลายของพวกท่านใหแ้ก่พีน่้องของพวกท่าน�
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בו9ּ וַיָּשֻׁ֣
แล้ว–กลับ
H7725

וַיֵּלְכ֡וּ
และ–ไป
H3212

בְּנֵי־
บุตร–ของ

ן רְאוּבֵ֨
รูเบน
H7205

וּבְנֵי־
และ–บุตร–ของ

גָ֜ד
กาด
H1410

י  ׀וַחֲצִ֣
และ–ครึง่
H2677

בֶט שֵׁ֣
เผา่
H7626

ה מְנַשֶּׁ֗ הַֽ
มนัสเสห์
H4519

מֵאֵת֙
จาก
H0854

בְּנֵי֣
บุตร–ของ

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

מִשִּׁלֹ֖ה
จาก–ชโีลห์
H7887

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

רֶץ־ בְּאֶֽ
ใน–แผน่ดิน
H0776

כְּנָעַ֑ן
คานาอัน

כֶת לָלֶ֜
เพื่อ–ไป
H3212

אֶל־
ไปยงั
H0413

אֶרֶ֣ץ
แผน่ดิน
H0776

ד הַגִּלְעָ֗
กิเลอาด
H1568

אֶל־
ไปยงั
H0413

אֶ֤רֶץ
แผน่ดิน
H0776

אֲחֻזָּתָם֙
กรรมสทิธิ–์ของพวกเขา
H0272

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

אחֲזוּ־ ֹֽ נ
ได้ครอบครอง
H0270

הּ בָ֔
ใน–นัน้

עַל־
ตาม

י פִּ֥
พระดำารสั
H6310

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

בְּיַד־
โดย–มอื
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
โมเสส
H4872

และคนรูเบน และคนกาดและคนมนัสเสหค์รึง่เผา่ได้กลับไป และไปจากลกูหลานของอิสราเอลท่ีเมอืงชโีลห ์ซึ่งอยูใ่นแผน่ดินคานาอัน 
ไปยงัแผน่ดินกิเลอาด สูแ่ผน่ดินแหง่การถือกรรมสทิธิข์องพวกเขา ซึ่งพวกเขาได้ยดึครองนัน้ 
ตามพระดำารสัของพระเยโฮวาหโ์ดยมอืของโมเสส

10֙ אוּ וַיָּבֹ֨
แล้ว–มาถึง
H0935

אֶל־
ท่ี
H0413

גְּלִיל֣וֹת
เขตแดน
H1552

ן הַיַּרְדֵּ֔
แมน่้ำ าจอรแ์ดน
H3383

ר אֲשֶׁ֖
ซึ่ง

בְּאֶרֶ֣ץ
ใน–แผน่ดิน
H0776

כְּנָעַ֑ן
คานาอัน

וַיִּבְנ֣וּ
แล้ว–สรา้ง
H1129

בְנֵי־
บุตร–ของ

רְאוּבֵן֣
รูเบน
H7205

וּבְנֵי־
และ–บุตร–ของ

גָ֡ד
กาด
H1410

י וַחֲצִ֣
และ–ครึง่
H2677

שֵׁבֶט֩
เผา่
H7626

ה מְנַשֶּׁ֨ הַֽ
มนัสเสห์
H4519

ם שָׁ֤
ท่ีนัน่
H8033

֙ מִזְבֵּחַ֙
แท่นบูชา
H4196

עַל־
รมิ

ן הַיַּרְדֵּ֔
แมน่้ำ าจอรแ์ดน
H3383

חַ מִזְבֵּ֥
แท่นบูชา
H4196

גָּד֖וֹל
ใหญ่โต

ה׃ לְמַרְאֶֽ
เป็น–ท่ีประจกัษ์
H4758

และเมื่อพวกเขามาถึงอาณาเขตทัง้หลายของแมน่้ำ าจอรแ์ดน ท่ีอยูใ่นแผน่ดินคานาอัน คนรูเบน และคนกาด และคนมนัสเสหค์รึง่เผา่ 
ได้สรา้งแท่นบูชาแท่นหนึ่งท่ีนัน่ใกล้แมน่้ำ าจอรแ์ดน เป็นแท่นท่ีเหน็แล้วมขีนาดใหญ่โต

וַיִּשְׁמְע֥ו11ּ
แล้ว–ได้ยนิ
H8085

בְנֵֽי־
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

ר לֵאמֹ֑
วา่
H0559

הִנֵּ֣ה
ดเูถิด
H2009

בָנ֣וּ
สรา้ง
H1129

בְנֵֽי־
บุตร–ของ

רְאוּבֵן֣
รูเบน
H7205

וּבְנֵי־
และ–บุตร–ของ

גָ֡ד
กาด
H1410

֩ וַחֲצִי
และ–ครึง่
H2677

בֶט שֵׁ֨
เผา่
H7626

ה מְנַשֶּׁ֜ הַֽ
มนัสเสห์
H4519

אֶת־
ซึ่ง
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֗
แท่นบูชา
H4196

אֶל־
ท่ี
H0413

֙ מוּל
ตรงขา้ม
H4136

אֶרֶ֣ץ
แผน่ดิน
H0776

עַן כְּנַ֔
คานาอัน

אֶל־
ท่ี
H0413

גְּלִילוֹת֙
เขตแดน
H1552

ן הַיַּרְדֵּ֔
แมน่้ำ าจอรแ์ดน
H3383

אֶל־
ท่ี
H0413

עֵ֖בֶר
ฝ่ัง
H5676

בְּנֵי֥
บุตร–ของ

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสราเอล
H3478

และลกูหลานของอิสราเอลได้ยนิคนพูดกันวา่ �ดเูถิด คนรูเบน และคนกาด และคนมนัสเสหค์รึง่เผา่ 
ได้สรา้งแท่นบูชาแท่นหนึ่งตรงขา้มแผน่ดินคานาอัน ในอาณาเขตทัง้หลายของแมน่้ำ าจอรแ์ดน ตรงทางขา้มไปของลกูหลานของอิสราเอล�

יִּשְׁמְע֖ו12ּ וַֽ
แล้ว–ได้ยนิ
H8085

בְּנֵי֣
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

הֲל֜וּ וַיִּקָּ֨
แล้ว–ชุมนุม
H6950

כָּל־
ทัง้–หมด
H3605

עֲדַ֤ת
ชุมชน
H5712

בְּנֵֽי־
บุตร–ของ

֙ יִשְׂרָאֵל
อิสราเอล
H3478

שִׁלֹ֔ה
ชโีลห์
H7887

לַעֲל֥וֹת
เพื่อ–ยกทัพขึ้น
H5927

עֲלֵיהֶ֖ם
สูร้บ–กับพวกเขา

א׃ לַצָּבָֽ
เพื่อ–ทำาสงคราม

פ
พ

และเมื่อลกูหลานของอิสราเอลได้ยนิเรื่องนัน้ ชุมนุมชนทัง้สิน้แหง่ลกูหลานของอิสราเอลก็รวมตัวกันท่ีเมอืงชโีลห ์
เพื่อจะขึ้นไปทำาสงครามกับพวกเขา
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וַיִּשְׁלְח֨ו13ּ
แล้ว–สง่
H7971

בְנֵֽי־
บุตร–ของ

ל יִשְׂרָאֵ֜
อิสราเอล
H3478

אֶל־
ไปยงั
H0413

בְּנֵי־
บุตร–ของ

רְאוּבֵ֧ן
รูเบน
H7205

וְאֶל־
และ–ไปยงั
H0413

בְּנֵי־
บุตร–ของ

גָד֛
กาด
H1410

וְאֶל־
และ–ไปยงั
H0413

י חֲצִ֥
ครึง่
H2677

ׁבֶט־ שֵֽ
เผา่
H7626

ה מְנַשֶּׁ֖
มนัสเสห์
H4519

אֶל־
ไปยงั
H0413

אֶרֶ֣ץ
แผน่ดิน
H0776

הַגִּלְעָד֑
กิเลอาด
H1568

אֶת־
คือ
H0853

ס פִּינְחָ֖
ฟเีนหสั
H6372

בֶּן־
บุตร–ของ

אֶלְעָזָר֥
เอเลอาซาร์
H0499

ן׃ הַכֹּהֵֽ
ปุโรหติ
H3548

และลกูหลานของอิสราเอลได้สง่ฟเีนหสับุตรชายของเอเลอาซารผ์ูเ้ป็นปุโรหติไปยงัคนรูเบน และคนกาด และคนมนัสเสหค์รึง่เผา่ 
เขา้ไปในแผน่ดินกิเลอาด

וַעֲשָׂרָ֤ה14
และ–สบิ
H6235

נְשִׂאִים֙
หวัหน้า

עִמּ֔וֹ
ไป–กับเขา

יא נָשִׂ֨
หวัหน้า

ד אֶחָ֜
หนึ่ง–คน
H0259

יא נָשִׂ֤
หวัหน้า

אֶחָד֙
หนึ่ง–คน
H0259

לְבֵי֣ת
ต่อ–ตระกลู

ב אָ֔
บดิา
H0001

ל לְכֹ֖
จาก–ทกุ
H3605

מַטּ֣וֹת
เผา่
H4294

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

ישׁ וְאִ֨
และ–แต่ละคน
H0376

אשׁ ֹ֧ ר
เป็น–หวัหน้า

בֵּית־
ตระกลู

אֲבוֹתָ֛ם
บรรพบุรุษ–ของพวกเขา
H0001

מָּה הֵ֖
พวกเขา
H1992

י לְאַלְפֵ֥
ใน–กลุ่มพนั
H0505

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสราเอล
H3478

และพรอ้มกับเขามปีระมุขสบิคน ของแต่ละครอบครวัท่ีสำาคัญมปีระมุขคนหนึ่งทัว่ทกุเผา่ของอิสราเอล 
และทกุคนเป็นหวัหน้าของครวัเรอืนแหง่บรรพบุรุษของพวกเขา ท่ามกลางคนท่ีนับเป็นพนั ๆ ของอิสราเอล

או15ּ וַיָּבֹ֜
แล้ว–มาถึง
H0935

אֶל־
ยงั
H0413

בְּנֵי־
บุตร–ของ

רְאוּבֵ֧ן
รูเบน
H7205

וְאֶל־
และ–ยงั
H0413

בְּנֵי־
บุตร–ของ

גָד֛
กาด
H1410

וְאֶל־
และ–ยงั
H0413

י חֲצִ֥
ครึง่
H2677

ׁבֶט־ שֵֽ
เผา่
H7626

ה מְנַשֶּׁ֖
มนัสเสห์
H4519

אֶל־
ยงั
H0413

אֶרֶ֣ץ
แผน่ดิน
H0776

הַגִּלְעָד֑
กิเลอาด
H1568

וַיְדַבְּר֥וּ
แล้ว–พูด
H1696

ם אִתָּ֖
กับ–พวกเขา
H0854

ר׃ לֵאמֹֽ
วา่
H0559

และพวกเขามาถึงคนรูเบน และคนกาด และคนมนัสเสหค์รึง่เผา่ ถึงแผน่ดินกิเลอาด และพวกเขาพูดกับคนเหล่านัน้ โดยกล่าววา่

ה16 כֹּ֣
ดังนี้
H3541

אָמְר֞וּ
กล่าว
H0559

ל  ׀כֹּ֣
ชุมชน–ทัง้หมด
H3605

עֲדַ֣ת
แหง่
H5712

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ה־ מָֽ
อะไร–คือ
H4100

עַל הַמַּ֤
การ–ทรยศ
H4604

הַזֶּה֙
นี้
H2088

ר אֲשֶׁ֤
ซึ่ง

מְעַלְתֶּם֙
ท่าน–ได้กระทำา
H4603

בֵּאלֹהֵי֣
ต่อ–พระเจา้
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

לָשׁ֣וּב
ท่ี–หนักลับ
H7725

הַיּ֔וֹם
วนันี้
H3117

י מֵאַחֲרֵ֖
จาก–การติดตาม

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

בִּבְנֽוֹתְכֶם֤
ด้วย–การสรา้ง
H1129

לָכֶם֙
สำาหรบั–ตัวเอง

חַ מִזְבֵּ֔
แท่นบูชา
H4196

לִמְרָדְכֶ֥ם
เพื่อ–กบฏ
H4775

הַיּ֖וֹם
วนันี้
H3117

בַּיהוָֽה׃
ต่อ–พระยาหเ์วห์
H3068

�ชุมนุมชนทัง้สิน้ของพระเยโฮวาหก์ล่าวดังนี้วา่ �พวกท่านได้กระทำาการละเมดิต่อพระเจา้แหง่อิสราเอลอะไรเชน่นี้ 
ท่ีจะหนักลับในวนันี้จากการติดตามพระเยโฮวาห ์ในการท่ีพวกท่านได้สรา้งแท่นบูชาสำาหรบัตัว เพื่อในวนันี้พวกท่านจะกบฏต่อพระเยโฮวาห์

הַמְעַט־17
ยงั–ไมพ่อ–หรอื
H4592

֙ לָנ֙וּ
สำาหรบั–เรา

אֶת־
ซึ่ง
H0853

ן עֲוֹ֣
ความชัว่
H5771

פְּע֔וֹר
เปโอร์
H6465

ר אֲשֶׁ֤
ซึ่ง

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

֙ הִטַּהַרְ֙נוּ
ได้ชำาระตัว
H2891

נּוּ מִמֶּ֔
จาก–มนั

עַ֖ד
จนถึง
H5704

הַיּ֣וֹם
วนั
H3117

הַזֶּ֑ה
นี้
H2088

י וַיְהִ֥
และ–ได้มี
H1961

הַנֶּ֖גֶף
โรคระบาด
H5063

ת בַּעֲדַ֥
ใน–ชุมชน
H5712

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

ความชัว่ชา้แหง่เมอืงเปโอรน์ัน้ยงัเล็กน้อยเกินไปสำาหรบัพวกเราหรอื ซึ่งจนกระทัง่วนันี้พวกเรายงัชำาระตัวใหส้ะอาดไมห่มดเลย 
แมว้า่ได้เกิดภัยพบิติัในชุมนุมชนของพระเยโฮวาห์

https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6372.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/4604.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4603.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/6465.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


וְאַתֶּם18֙
และ–ท่านทัง้หลาย

בוּ תָּשֻׁ֣
จะ–หนักลับ
H7725

הַיּ֔וֹם
วนันี้
H3117

י מֵאַחֲרֵ֖
จาก–การติดตาม

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

וְהָיָ֗ה
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

ם אַתֶּ֞
ท่านทัง้หลาย

תִּמְרְד֤וּ
กบฏ
H4775

הַיּוֹם֙
วนันี้
H3117

יהוָ֔ה בַּֽ
ต่อ–พระยาหเ์วห์
H3068

ר וּמָחָ֕
และ–พรุง่นี้
H4279

ל־ אֶֽ
ต่อ
H0413

כָּל־
ทัง้–หมด
H3605

ת עֲדַ֥
ชุมชน
H5712

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

ף׃ יִקְצֹֽ
จะ–ทรงพโิรธ
H7107

แต่ในวนันี้พวกท่านได้หนัไปเสยีจากการติดตามพระเยโฮวาหห์รอื และจะเป็นไปอยา่งนี้ โดยเหน็วา่พวกท่านกบฏต่อพระเยโฮวาหใ์นวนันี้ 
จนวนัพรุง่นี้พระองค์จะทรงพระพโิรธต่อชุมนุมชนอิสราเอลทัง้หมด

ך19ְ וְאַ֨
และ–หาก
H0389

אִם־
ถ้า

ה טְמֵאָ֜
เป็น–มลทิน
H2931

אֶרֶ֣ץ
แผน่ดิน
H0776

ם אֲחֻזַּתְכֶ֗
กรรมสทิธิ–์ของท่าน
H0272

עִבְר֨וּ
จง–ขา้มมา

ם לָכֶ֜
เถิด

אֶל־
ไปยงั
H0413

רֶץ אֶ֨
แผน่ดิน
H0776

אֲחֻזַּ֤ת
กรรมสทิธิ์
H0272

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

ר אֲשֶׁ֤
ซึ่ง

ׁכַן־ שָֽ
ประทับ
H7931

שָׁם֙
ท่ีนัน่
H8033

ן מִשְׁכַּ֣
พลับพลา
H4908

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

וְהֵאָחֲז֖וּ
และ–รบั–กรรมสทิธิ์
H0270

בְּתוֹכֵנ֑וּ
ท่ามกลาง–พวกเรา
H8432

יהוָה֣ וּבַֽ
แต่–ต่อพระยาหเ์วห์
H3068

אַל־
อยา่
H0408

דוּ תִּמְרֹ֗
กบฏ
H4775

֙ וְאֹתָנ֙וּ
และ–อยา่–ต่อเรา
H0853

אֶל־
อยา่
H0408

דוּ תִּמְרֹ֔
กบฏ
H4775

תְכֶם֤ בִּבְנֹֽ
ด้วย–การสรา้ง
H1129

לָכֶם֙
สำาหรบั–ตัวเอง

חַ מִזְבֵּ֔
แท่นบูชา
H4196

י בַּלְעֲדֵ֔ מִֽ
นอกเหนือจาก
H1107

ח מִזְבַּ֖
แท่นบูชา
H4196

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
พระเจา้–ของเรา
H0430

แต่อยา่งไรก็ตามถ้าแผน่ดินแหง่การถือกรรมสทิธิข์องพวกท่านไมส่ะอาด 
แล้วพวกท่านก็จงขา้มไปยงัแผน่ดินท่ีเป็นกรรมสทิธิข์องพระเยโฮวาห ์ซึ่งพลับพลาของพระเยโฮวาหตั์ง้อยูท่ี่นัน่ 
และมาถือกรรมสทิธิอ์ยูท่่ามกลางพวกเราเถิด แต่อยา่กบฏต่อพระเยโฮวาห ์และอยา่กบฏต่อพวกเราเลย 
ในการสรา้งแท่นบูชาสำาหรบัตัวพวกท่าน นอกจากแท่นบูชาของพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกเรา

׀הֲל֣וֹא 20
มใิช–่หรอื
H3808

עָכָן֣
อาคาน
H5912

בֶּן־
บุตร–ของ

רַח זֶ֗
เศราห์
H2226

מָ֤עַל
ทรยศ
H4603

֙ מַעַ֙ל
อยา่งรา้ยแรง
H4604

רֶם בַּחֵ֔
ต่อ–ของท่ีถวาย

ל־ וְעַֽ
และ–เหนือ

כָּל־
ทัง้–หมด
H3605

ת עֲדַ֥
ชุมชน
H5712

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

הָיָ֣ה
ได้–เกิด
H1961

צֶף קָ֑
พระพโิรธ

וְהוּא֙
และ–เขา
H1931

אִ֣ישׁ
คน
H0376

ד אֶחָ֔
เดียว
H0259

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

גָוַע֖
พนิาศ
H1478

בַּעֲוֹנֽוֹ׃
เพราะ–ความชัว่–ของเขา
H5771

פ
พ

อาคานบุตรชายของเศ-ราหไ์ด้กระทำาการละเมดิในเรื่องสิง่ของท่ีถกูสาปแชง่นัน้ไมใ่ชห่รอื และพระพโิรธได้ตกเหนือชุมนุมชนอิสราเอลทัง้สิน้ 
และชายคนนัน้มไิด้พนิาศแต่คนเดียวในความชัว่ชา้ของเขา��

21֙ יַּעֲנוּ וַֽ
แล้ว–ตอบ

בְּנֵי־
บุตร–ของ

רְאוּבֵן֣
รูเบน
H7205

וּבְנֵי־
และ–บุตร–ของ

גָ֔ד
กาด
H1410

י וַחֲצִ֖
และ–ครึง่
H2677

בֶט שֵׁ֣
เผา่
H7626

ה מְנַשֶּׁ֑ הַֽ
มนัสเสห์
H4519

יְדַבְּר֔וּ וַֽ
แล้ว–พูด
H1696

אֶת־
กับ
H0854

י רָאשֵׁ֖
หวัหน้า

י אַלְפֵ֥
กลุ่มพนั
H0505

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสราเอล
H3478

แล้วคนรูเบน และคนกาด และคนมนัสเสหค์รึง่เผา่ได้ตอบ และกล่าวแก่บรรดาหวัหน้าแหง่คนท่ีนับเป็นพนั ๆ ของอิสราเอลนัน้วา่

https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7107.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1107.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5912.htm
https://biblehub.com/hebrew/2226.htm
https://biblehub.com/hebrew/4603.htm
https://biblehub.com/hebrew/4604.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm


׀אֵל֩ 22
พระเจา้
H0410

ים  ׀אֱלֹהִ֨
แหง่–พระทัง้หลาย
H0430

יְהוָ֜ה
พระยาหเ์วห์
H3068

׀אֵל֣ 
พระเจา้
H0410

ים  ׀אֱלֹהִ֤
แหง่–พระทัง้หลาย
H0430

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

ה֣וּא
พระองค์
H1931

עַ יֹדֵ֔
ทรงทราบ
H3045

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
และ–อิสราเอล
H3478

ה֣וּא
เขา
H1931

יֵדָ֑ע
จะ–รู ้
H3045

אִם־
ถ้า–เป็น

בְּמֶ֤רֶד
ด้วย–การกบฏ
H4777

וְאִם־
และ–ถ้า–เป็น

֙ בְּמַעַ֙ל
ด้วย–การทรยศ
H4604

יהוָ֔ה בַּֽ
ต่อ–พระยาหเ์วห์
H3068

אַל־
อยา่
H0408

תּוֹשִׁיעֵ֖נוּ
ชว่ย–เราใหร้อด
H3467

הַיּ֥וֹם
วนั
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
นี้
H2088

�พระเยโฮวาหพ์ระเจา้เหนือพระทัง้หลาย พระเยโฮวาหพ์ระเจา้เหนือพระทัง้หลาย พระองค์ทรงทราบ และอิสราเอลนัน้พระองค์จะทรงรูจ้กั 
ถ้าอิสราเอลอยูใ่นการกบฏ หรอืถ้าอิสราเอลอยูใ่นการละเมดิต่อพระเยโฮวาห ์(ก็ขออยา่ไวช้วีติพวกเราในวนันี้เลย)

לִבְנ֥וֹת23
เพื่อ–สรา้ง
H1129

֙ לָנ֙וּ
สำาหรบั–เรา

חַ מִזְבֵּ֔
แท่นบูชา
H4196

לָשׁ֖וּב
เพื่อ–หนักลับ
H7725

מֵאַחֲרֵ֣י
จาก–การติดตาม

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

וְאִם־
และ–ถ้า–เป็น

לְהַעֲל֨וֹת
เพื่อ–ถวาย
H5927

יו עָלָ֜
บน–นัน้

עוֹלָה֣
เครื่องเผาบูชา

ה וּמִנְחָ֗
และ–เครื่องธญัญบูชา
H4503

וְאִם־
และ–ถ้า–เป็น

לַעֲשׂ֤וֹת
เพื่อ–ถวาย

֙ עָלָיו
บน–นัน้

זִבְחֵי֣
เครื่องบูชา
H2077

ים שְׁלָמִ֔
สนัติ
H8002

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

ה֥וּא
พระองค์เอง
H1931

שׁ׃ יְבַקֵּֽ
จะ–ทรง–เรยีกรอ้ง
H1245

ท่ีพวกเราได้สรา้งแท่นบูชาสำาหรบัพวกเรานัน้เพื่อหนัจากการติดตามพระเยโฮวาห ์
หรอืถ้าเพื่อถวายเครื่องเผาบูชาหรอืเครื่องธญัญบูชาบนแท่นบูชานัน้ หรอืถ้าเพื่อถวายบรรดาเครื่องสนัติบูชาบนแท่นบูชานัน้ 
ขอพระเยโฮวาหเ์องทรงเรยีกรอ้งสิง่นัน้เถิด

וְאִם־24
และ–ถ้า–ไม่

א ֹ֤ ל
ใช่
H3808

מִדְּאָגָה֙
ด้วย–ความหว่งใย
H1674

ר מִדָּבָ֔
เก่ียวกับ–เรื่องนี้
H1697

ינוּ עָשִׂ֥
ได้–ทำา

אֶת־
ซึ่ง
H0853

ֹ֖את ז
สิง่นี้
H2063

ר לֵאמֹ֑
วา่
H0559

ר מָחָ֗
ใน–วนัขา้งหน้า
H4279

יאֹמְר֨וּ
จะ–พูด
H0559

בְנֵיכֶם֤
ลกู–ของท่าน

֙ לְבָנֵי֙נוּ
แก่–ลกู–ของเรา

ר לֵאמֹ֔
วา่
H0559

מַה־
อะไร
H4100

ם לָּכֶ֕
แก่–ท่าน

יהוָה֖ וְלַֽ
กับ–พระยาหเ์วห์
H3068

י אֱלֹהֵ֥
พระเจา้
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
อิสราเอล
H3478

และถ้าตรงกันขา้ม พวกเราได้สรา้งไวด้้วยเกรงกลัวสิง่นี้ โดยกล่าววา่ 
ในเวลาภายหน้าลกูหลานของพวกท่านอาจจะกล่าวแก่ลกูหลานของพวกเรา โดยกล่าววา่ 
�พวกเจา้มสีว่นเก่ียวพนัอะไรกับพระเยโฮวาหพ์ระเจา้แหง่อิสราเอลเล่า

וּגְב֣וּל25
และ–เขตแดน
H1366

נָֽתַן־
ได้ตัง้
H5414

הוָה יְ֠
พระยาหเ์วห์
H3068

נוּ בֵּינֵ֨
ระหวา่ง–เรา
H0996

ם וּבֵינֵיכֶ֜
และ–ระหวา่ง–ท่าน
H0996

בְּנֵי־
บุตร–ของ

רְאוּבֵ֤ן
รูเบน
H7205

וּבְנֵי־
และ–บุตร–ของ

גָד֙
กาด
H1410

אֶת־
คือ
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
แมน่้ำ าจอรแ์ดน
H3383

אֵין־
ไม–่มี
H0369

לָכֶ֥ם
สำาหรบั–ท่าน

לֶק חֵ֖
สว่นแบง่

יהוָה֑ בַּֽ
ใน–พระยาหเ์วห์
H3068

יתוּ וְהִשְׁבִּ֤
แล้ว–จะ–ทำาใหห้ยุด

בְנֵיכֶם֙
ลกู–ของท่าน

אֶת־
ซึ่ง
H0853

ינוּ בָּנֵ֔
ลกู–ของเรา

י לְבִלְתִּ֖
จาก–การ
H1115

א ֹ֥ יְר
ยำาเกรง
H3372

אֶת־
ซึ่ง
H0853

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

เพราะวา่พระเยโฮวาหไ์ด้ทรงกำาหนดแมน่้ำ าจอรแ์ดนเป็นพรมแดนระหวา่งพวกเรากับพวกเจา้ พวกเจา้คนรูเบนและคนกาดเอ๋ย 
พวกเจา้ไมม่สีว่นใดในพระเยโฮวาห�์ ดังนัน้ลกูหลานของพวกท่านอาจกระทำาใหล้กูหลานของพวกเราหยุดเกรงกลัวพระเยโฮวาห์
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https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
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אמֶר26 וַנֹּ֕
แล้ว–เรา–พูด
H0559

נַעֲשֶׂה־
จง–ลงมอื

נָּ֣א
เถิด
H4994

נוּ לָ֔
สำาหรบั–เรา

לִבְנ֖וֹת
เพื่อ–สรา้ง
H1129

אֶת־
ซึ่ง
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֑
แท่นบูชา
H4196

א ֹ֥ ל
ไม–่ใช่
H3808

לְעוֹלָ֖ה
สำาหรบั–เครื่องเผาบูชา

א ֹ֥ וְל
และ–ไม–่ใช่
H3808

לְזָבַֽח׃
สำาหรบั–เครื่องบูชา
H2077

เพราะฉะนัน้พวกเราจงึได้กล่าววา่ �บดันี้ใหพ้วกเราเตรยีมตัวท่ีจะสรา้งแท่นบูชาสำาหรบัพวกเรา 
มใิชส่ำาหรบัการถวายเครื่องเผาบูชาหรอืเครื่องสตัวบูชาใด ๆ

27֩ כִּי
แต่–เป็น

ד עֵ֨
พยาน
H5707

ה֜וּא
มนั
H1931

בֵּינֵי֣נוּ
ระหวา่ง–เรา
H0996

ם וּבֵינֵיכֶ֗
และ–ระหวา่ง–ท่าน
H0996

וּבֵי֣ן
และ–ระหวา่ง
H0996

֮ דֹּרוֹתֵינוּ
ลกูหลาน–ของเรา
H1755

אַחֲרֵינוּ֒
ภายหลัง–เรา

ד לַעֲבֹ֞
เพื่อ–ปรนนิบติั
H5647

אֶת־
ซึ่ง
H0853

עֲבֹדַ֤ת
การ–ปรนนิบติั
H5656

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

יו לְפָנָ֔
ต่อ–พระพกัตร–์พระองค์
H6440

ינוּ בְּעֹלוֹתֵ֥
ด้วย–เครื่องเผาบูชา–ของเรา

ינוּ וּבִזְבָחֵ֖
และ–ด้วย–เครื่องบูชา–ของเรา
H2077

וּבִשְׁלָמֵי֑נוּ
และ–ด้วย–เครื่องสนัติบูชา–ของเรา
H8002

וְלאֹ־
และ–จะ–ไม่
H3808

יאֹמְר֨וּ
พูด
H0559

בְנֵיכֶם֤
ลกู–ของท่าน

מָחָר֙
ใน–วนัขา้งหน้า
H4279

ינוּ לְבָנֵ֔
แก่–ลกู–ของเรา

אֵין־
ไม–่มี
H0369

לָכֶ֥ם
สำาหรบั–ท่าน

לֶק חֵ֖
สว่นแบง่

בַּיהוָֽה׃
ใน–พระยาหเ์วห์
H3068

แต่เพื่อแท่นบูชานัน้จะเป็นพยานระหวา่งพวกเรากับพวกท่าน และคนชัว่อายุทัง้หลายของพวกเราต่อจากพวกเรา 
เพื่อพวกเราจะได้กระทำาการปรนนิบติัพระเยโฮวาหต่์อพระพกัตรพ์ระองค์ ด้วยบรรดาเครื่องเผาบูชาของพวกเรา 
และด้วยเครื่องสตัวบูชาทัง้หลายของพวกเรา และด้วยเหล่าเครื่องสนัติบูชาของพวกเรา 
เพื่อท่ีลกูหลานของพวกท่านจะไมก่ล่าวแก่ลกูหลานของพวกเราในเวลาต่อไปวา่ �พวกเจา้ไมม่สีว่นใดในพระเยโฮวาห�์�

אמֶר28 וַנֹּ֕
แล้ว–เรา–พูด
H0559

וְהָיָ֗ה
และ–จะ–เป็น
H1961

י־ כִּֽ
ถ้า

יאֹמְר֥וּ
พวกเขา–จะ–พูด
H0559

אֵלֵי֛נוּ
แก่–เรา
H0413

וְאֶל־
และ–แก่
H0413

ינוּ דֹּרֹתֵ֖
ลกูหลาน–ของเรา
H1755

מָחָר֑
ใน–วนัขา้งหน้า
H4279

רְנוּ וְאָמַ֡
แล้ว–เรา–จะ–พูด
H0559

רְא֣וּ
จง–ดู
H7200

אֶת־
ซึ่ง
H0853

תַּבְנִית֩
แบบจำาลอง
H8403

ח מִזְבַּ֨
แท่นบูชา
H4196

יְהוָ֜ה
พระยาหเ์วห์
H3068

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

עָשׂ֣וּ
สรา้ง

ינוּ אֲבוֹתֵ֗
บรรพบุรุษ–ของเรา
H0001

א ֹ֤ ל
ไม–่ใช่
H3808

לְעוֹלָה֙
สำาหรบั–เครื่องเผาบูชา

א ֹ֣ וְל
และ–ไม–่ใช่
H3808

בַח לְזֶ֔
สำาหรบั–เครื่องบูชา
H2077

כִּי־
แต่–เป็น

עֵד֣
พยาน
H5707

ה֔וּא
มนั
H1931

בֵּינֵי֖נוּ
ระหวา่ง–เรา
H0996

ם׃ וּבֵינֵיכֶֽ
และ–ระหวา่ง–ท่าน
H0996

เพราะฉะนัน้พวกเราจงึได้กล่าววา่ จะเป็นไปอยา่งนี้ เมื่อพวกเขาจะพูดเชน่นี้กับพวกเราหรอืกับคนชัว่อายุทัง้หลายของพวกเราในเวลาภายหน้า 
พวกเราจะได้พูดอีกวา่ �ดเูถิด นัน่เป็นแบบจำาลองของแท่นบูชาของพระเยโฮวาห ์ซึ่งบรรพบุรุษของพวกเราได้ทำาขึ้น 
มใิชเ่พื่อถวายบรรดาเครื่องเผาบูชาหรอืเครื่องสตัวบูชาทัง้หลาย แต่เพื่อเป็นพยานระหวา่งพวกเรากับพวกท่าน�

חָלִילָה29֩
ขอ–อยา่ให้
H2486

נוּ לָּ֨
แก่–เรา

נּוּ מִמֶּ֜
ท่ีจะ

ד לִמְרֹ֣
กบฏ
H4775

יהוָ֗ה בַּֽ
ต่อ–พระยาหเ์วห์
H3068

וְלָשׁ֤וּב
และ–ท่ีจะ–หนักลับ
H7725

הַיּוֹם֙
วนันี้
H3117

מֵאַחֲרֵ֣י
จาก–การติดตาม

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

לִבְנ֣וֹת
เพื่อ–สรา้ง
H1129

חַ מִזְבֵּ֔
แท่นบูชา
H4196

לְעֹלָ֖ה
สำาหรบั–เครื่องเผาบูชา

לְמִנְחָה֣
สำาหรบั–เครื่องธญัญบูชา
H4503

וּלְזָבַ֑ח
และ–สำาหรบั–เครื่องบูชา
H2077

ד מִלְּבַ֗
นอกเหนือจาก
H0905

מִזְבַּח֙
แท่นบูชา
H4196

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
พระเจา้–ของเรา
H0430

ר אֲשֶׁ֖
ซึ่ง

לִפְנֵי֥
อยู–่หน้า
H6440

מִשְׁכָּנֽוֹ׃
พลับพลา–ของพระองค์
H4908

פ
พ

ขอพระเจา้อยา่ยอมใหพ้วกเรากบฏต่อพระเยโฮวาหเ์ลย และหนัจากการติดตามพระเยโฮวาหเ์สยีในวนันี้ 
โดยสรา้งแท่นบูชาสำาหรบับรรดาเครื่องเผาบูชา สำาหรบัเครื่องธญัญบูชาทัง้หลาย หรอืสำาหรบัเหล่าเครื่องสตัวบูชา 
นอกจากแท่นบูชาของพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกเราท่ีอยูต่่อหน้าพลับพลาของพระองค์�
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ע30 וַיִּשְׁמַ֞
แล้ว–ได้ยนิ
H8085

ינְחָס֣ פִּֽ
ฟเีนหสั
H6372

ן הַכֹּהֵ֗
ปุโรหติ
H3548

י וּנְשִׂיאֵ֨
และ–บรรดาหวัหน้า

ה הָעֵדָ֜
แหง่–ชุมชน
H5712

י וְרָאשֵׁ֨
และ–หวัหน้า

אַלְפֵ֤י
กลุ่มพนั
H0505

֙ יִשְׂרָאֵל
อิสราเอล
H3478

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

אִתּ֔וֹ
อยู–่กับเขา
H0854

אֶת־
ซึ่ง
H0853

ים דְּבָרִ֔ הַ֨
ถ้อยคำา
H1697

ר אֲשֶׁ֧
ซึ่ง

דִּבְּר֛וּ
พูด
H1696

בְּנֵי־
บุตร–ของ

ן רְאוּבֵ֥
รูเบน
H7205

וּבְנֵי־
และ–บุตร–ของ

גָד֖
กาด
H1410

וּבְנֵי֣
และ–บุตร–ของ

ה מְנַשֶּׁ֑
มนัสเสห์
H4519

וַיִּיטַ֖ב
แล้ว–เป็นท่ีพอใจ
H3190

ם׃ בְּעֵינֵיהֶֽ
ใน–สายตา–ของพวกเขา

และเมื่อฟเีนหสัผูเ้ป็นปุโรหติ และพวกประมุขของชุมนุมชน และบรรดาหวัหน้าแหง่คนท่ีนับเป็นพนั ๆ ของอิสราเอลซึ่งอยูด่้วยกันกับเขานัน้ 
ได้ยนิบรรดาถ้อยคำาท่ีคนรูเบน และคนกาด และคนมนัสเสหก์ล่าวนัน้ ก็เป็นท่ีพอใจแก่พวกเขา

וַיֹּ֣אמֶר31
แล้ว–กล่าว
H0559

ינְחָס֣ פִּֽ
ฟเีนหสั
H6372

בֶּן־
บุตร–ของ

אֶלְעָזָר֣
เอเลอาซาร์
H0499

ן הַכֹּהֵ֡
ปุโรหติ
H3548

אֶל־
แก่
H0413

בְּנֵי־
บุตร–ของ

ן רְאוּבֵ֨
รูเบน
H7205

וְאֶל־
และ–แก่
H0413

בְּנֵי־
บุตร–ของ

גָ֜ד
กาด
H1410

וְאֶל־
และ–แก่
H0413

בְּנֵי֣
บุตร–ของ

ה מְנַשֶּׁ֗
มนัสเสห์
H4519

׀הַיּ֤וֹם 
วนันี้
H3117

֙ יָדַעְ֙נוּ
เรา–รู ้
H3045

י־ כִּֽ
วา่

בְתוֹכֵנ֣וּ
ท่ามกลาง–เรา
H8432

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ר אֲשֶׁ֛
เพราะ

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

ם מְעַלְתֶּ֥
ได้–กระทำา–ทรยศ
H4603

יהוָה֖ בַּֽ
ต่อ–พระยาหเ์วห์
H3068

עַל הַמַּ֣
การ–ทรยศ
H4604

הַזֶּ֑ה
นี้
H2088

ז אָ֗
ดังนัน้

ם הִצַּלְתֶּ֛
ได้ชว่ย–กอบกู้
H5337

אֶת־
ซึ่ง
H0853

בְּנֵי֥
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

מִיַּ֥ד
จาก–พระหตัถ์
H3027

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

และฟเีนหสับุตรชายของเอเลอาซารผ์ูเ้ป็นปุโรหติจงึกล่าวแก่คนรูเบน และแก่คนกาด และแก่คนมนัสเสหว์า่ 
�วนันี้พวกเรารบัรูแ้ล้ววา่พระเยโฮวาหท์รงสถิตอยูท่่ามกลางพวกเรา เพราะพวกท่านมไิด้กระทำาการละเมดินี้ต่อพระเยโฮวาห ์
บดันี้พวกท่านได้ชว่ยใหล้กูหลานของอิสราเอลรอดพน้จากพระหตัถ์ของพระเยโฮวาห�์

וַיָּ֣שָׁב32
แล้ว–กลับ
H7725

ינְחָס֣ פִּֽ
ฟเีนหสั
H6372

בֶּן־
บุตร–ของ

אֶלְעָזָר֣
เอเลอาซาร์
H0499

׀הַכֹּהֵן֣ 
ปุโรหติ
H3548

ים וְהַנְּשִׂיאִ֡
และ–บรรดาหวัหน้า

מֵאֵת֣
จาก
H0854

בְּנֵֽי־
บุตร–ของ

֩ רְאוּבֵן
รูเบน
H7205

ת וּמֵאֵ֨
และ–จาก
H0853

בְּנֵי־
บุตร–ของ

גָ֜ד
กาด
H1410

מֵאֶ֧רֶץ
จาก–แผน่ดิน
H0776

הַגִּלְעָד֛
กิเลอาด
H1568

אֶל־
ไปยงั
H0413

רֶץ אֶ֥
แผน่ดิน
H0776

כְּנַעַ֖ן
คานาอัน

אֶל־
ไปยงั
H0413

בְּנֵי֣
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

בוּ וַיָּשִׁ֥
แล้ว–รายงาน
H7725

ם אוֹתָ֖
แก่–พวกเขา
H0853

ר׃ דָּבָֽ
เรื่อง
H1697

และฟเีนหสับุตรชายของเอเลอาซารผ์ูเ้ป็นปุโรหติ และประมุขทัง้หลายก็กลับจากคนรูเบนและคนกาด ออกมาจากแผน่ดินกิเลอาด 
มายงัแผน่ดินคานาอัน มายงัลกูหลานของอิสราเอล และนำาถ้อยคำามาแจง้พวกเขาอีก

וַיִּיטַב33֣
แล้ว–เป็นท่ีพอใจ
H3190

ר הַדָּבָ֗
เรื่อง
H1697

֙ בְּעֵינֵי
ใน–สายตา

בְּנֵי֣
บุตร–ของ

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

וַיְבָרֲכ֥וּ
แล้ว–สรรเสรญิ
H1288

ים אֱלֹהִ֖
พระเจา้
H0430

בְּנֵי֣
บุตร–ของ

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

א ֹ֣ וְל
และ–ไม่
H3808

אָמְר֗וּ
พูด–อีก
H0559

לַעֲל֤וֹת
เรื่อง–การยกทัพ
H5927

עֲלֵיהֶם֙
สูร้บ–กับพวกเขา

א לַצָּבָ֔
เพื่อ–ทำาสงคราม

לְשַׁחֵת֙
เพื่อ–ทำาลาย
H7843

אֶת־
ซึ่ง
H0853

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดิน
H0776

ר אֲשֶׁ֛
ท่ี

בְּנֵי־
บุตร–ของ

ן רְאוּבֵ֥
รูเบน
H7205

וּבְנֵי־
และ–บุตร–ของ

גָד֖
กาด
H1410

ים יֹשְׁבִ֥
อาศัยอยู่
H3427

הּ׃ בָּֽ
ใน–นัน้
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และรายงานนัน้เป็นท่ีพอใจสำาหรบัลกูหลานของอิสราเอล และลกูหลานของอิสราเอลก็สรรเสรญิพระเจา้ 
และไมมุ่ง่หมายท่ีจะขึ้นไปเผชญิหน้าพวกเขาในการสูร้บ เพื่อทำาลายแผน่ดินซึ่งคนรูเบนและคนกาดได้อาศัยอยูน่ัน้

יִּקְרְא֛ו34ּ וַֽ
แล้ว–เรยีก
H7121

בְּנֵי־
บุตร–ของ

ן רְאוּבֵ֥
รูเบน
H7205

וּבְנֵי־
และ–บุตร–ของ

גָד֖
กาด
H1410

חַ לַמִּזְבֵּ֑
แท่นบูชา–นัน้
H4196

י כִּ֣
วา่

עֵ֥ד
พยาน
H5707

הוּא֙
มนั
H1931

ינוּ ינֹתֵ֔ בֵּֽ
ระหวา่ง–เรา
H0996

י כִּ֥
วา่

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
คือ–พระเจา้
H0430

פ
พ

และคนรูเบนและคนกาดเรยีกแท่นบูชานัน้วา่ เอ็ด เพราะวา่แท่นบูชานัน้จะเป็นพยานระหวา่งพวกเราวา่ พระเยโฮวาหท์รงเป็นพระเจา้
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